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Firaun sangaik berang!  
Tuhan mamarintahan 
kapadonyo melalui 
Musa untuak mambawo 
budak-budak Israel 
kalua dari Mesir.  
Firaun manolak 
parintah itu. 



“Suruah urang-urang tu 
bakarajo kareh,” Firaun 
mamarintahkan kapado 
pengawas-pengawas 
budaknyo.  Kini sagalo 
sesuatunyo manjadi 
samakin buruak bagi 
bansa Israel. 



“Kalian harus mangumpuan jerami surang, Kami 
indak akan manyadioan lai.  Tapi kalian harus 
mambuek bato dalam jumlah yang samo,” Itulah 
parintah baru dari Firaun. 



Para mandor malacuik 
babarapo urang budak 
sabab urang-urang itu indak 
mampunyoi cukuik waktu 
untuak mangumpuan 

jerami dan mambuek 
cukuik batu bato. 



Urang-urang tu 
manyalahan Musa 
ateh kesulitan 
mereka.  Musa 
manamuan satu 
tampek untuak 
badoa.  “Oh Tuhan,’ 
Musa berseru.”  Kau 

indak manyalamaikan 
umatMu, “Akulah 
Tuhan, dan Aku akan 
mambawo Kau kalua,” 
Tuhan manjawek. 



Sasudah itu Tuhan 
mangirim Musa jo Harun
baliak kapado Firaun.  
Saat rajo aguang 
itu batanyo kapado 
Hamba Allah itu 
untuak manunjuakan 
satu tando dari 

Tuhan.  Tungkek 
Harun barubah 
manjadi Ula. 



“Panggia sado tukang 
sihir,” Firaun berseru.  
Saat tukang-tukang 
sihir tu mambuang 
tungkeknyo ka tanah, 
tiok-tiok tungkek itu 
barubah manjadi ula.  
Tapi tungkek Harun 
mamakan kasado ula itu. 



Bisuaknyo, Musa jo Harun batamu firaun di sungai.  
Waktu Harun maangkek tungkeknyo dan manokokan 
kasungai itu.  Tuhan maubah aia manjadi darah. 
Ikan-ikan sadonyo mati!  

Urang-urang 
indak bisa 
minum 
aia itu!



Tapi Firaun mangarehan hatinyo.  Inyo indak ka 
mambiaan urang Israel maninggaan Mesir. 



Lagi, Musa bakato kapado Firaun untuak          
mambiaan umaik Allah pai, 
Lagi-lagi firaun manolak.  

Tuhan mangiriman 
kutuak yang lain 

lai, Saluruah tanah 
mesir dipanuahi jo 
koncek, Satiok 
rumah, satiok 
kamar, Bahkan 
tamasuak 
tampek-tampek 
pamanggangan 
roti dipanuahi 
jo koncek. 



“Badoalah untuak 
ku, supayo Tuhan 
manjauhan koncek-

koncek tu,” 
Firaun mamohon, 
“Dan aku akan 
mambiaan umaikmu
pai,” Tapi, katiko 
katak-katak itu 
ilang, Firaun 
maubah pikirannyo. 
Inyo indak akan 
mambebasan
budak-budak itu. 



Salanjuiknyo Tuhan mangiriman panyakik manular 
untuak mambunuah taranak.  Tapi firaun tetap sajo 
malawan Tuhan. 



Allah mangiriman 
bisua jo barah.  
Urang-urang 
sangaik mandarito 
tapi firaun tetap 
sajo malawan 
Tuhan. 



Sasudah wabah 
bisua, Tuhan 
mangiriman 
Sakumpulan 
balalang, 
balalang-balalang 
itu mamakan 
satiok tanaman 
hijau di parak. 



“Pado waktu tangah 
malam, sado anak 
suluang manusia dan 
taranak akan mati.”  
Tuhan mangatoan 
kapado urang Israel 
kalau anak suluang 
mereka akan salamaik 
jiko urang-urang tu 
malapihi darah domba 
dipintu rumah mereka. 



“Pado waktu 
tangah malam, 
sado anak suluang 
manusia dan 
taranak akan 
mati.”  Tuhan 
mangatoan kapado 
urang Israel kalau
anak suluang 
mereka akan 
salamaik jiko 
urang-urang tu 
malapihi darah 
domba dipintu 
rumah mereka. 



Pado tangah malam, 

tadangalah pakiak yang 
hebat di Mesir.  Kamatian 
manyerang saluruah 
Mesir.  Paliang indak 
ado surang yang mati 
di satiok rumah. 



“Pailah,” pinto Firaun.  
“Pailah, layanilah Tuhan,” 
Dengan capek, umaik 
Tuhan babarih malewati 
pabatehan Mesir. 



Tuhan mangatokan Kapado 
Musa untuk mangana malam 

paskah itu sabab Malaikaik Tuhan 
malewati rumah-rumah Israel dan 
hanyo manyarang firaun jo rakyaiknyo.  



Sasudah 430 tahun tingga di 
Mesir, Umaik Tuhan kini bebas. 
Tuhan mamimpin urang-urang 
itu jo tiang awan disiang hari 
dan tiang api dimalam hari. 



Tapi Firaun 
indak menyarah 
bagitu sajo kapado 
urang-urang Israel.  
Lagi-lagi inyo 
malupoan Tuhan, 
lagi-lagi, inyo 
maubah 
pikirannyo.



Inyo mangumpuaan 
tantaranyo dan pai 
manyusua budak-
budak itu.  Firaun 
manamuan urang-
urang itu terjebak
diantaro batu 
karang dan lauik.



“Tuhan akan baparang untuakmu,” Musa 
bakato.  Musa pai manuju tapi sungai, dan 

marantangan tangannyo. 



Satu 
mujizat gadang 
tajadi.  Tuhan 
mambuka jalan 
ketek malewati 
aia.  Urang-urang  
manyubarang 
dengan aman. 



Sasudah itu pasukan firaun bagageh masuak ka lauik 
merah.  “Kini kito akan tangkok urang-urang itu.” pikia 
pasukan firaun, Tapi Tuhan manutuik aia itu. 
Tantara-tantara Mesir yang sangaik kuek itu 
tabanam.  Kini Firaun mangarati kalau Tuhan 
urang Israel adolah Tuhan ateh 
kasadonyo. 



Salamaik Tingga Firaun

Sabuah carito dari firman tuhan, Injil

Didapekan di

Kaluaran 4-15

“Jalan masuak firman-firmanNyo mambarikan 
cahayo.”  Mazmur 119:130



Tamat



Injil bacarito kapado kito tentang Tuhan kito nan sangaik 
hebat, nan manciptakan kito, dan Baliau andak awak mangenal-Nyo.

Tuhan tau kito mangarajokan nan indak elok, nan Beliau katoan doso.  
Hukuman babuek doso iolah mati, tapi Tuhan sangaiklah cinto kapado 
awak, Baliau mautuih anak semato wayang-Nyo, Yesus, untuak mati 
disalib dan dihukum ateh dosonyo surang.  Sasudah itu Yesus iduik 

baliak, dan babaliak ka rumah, di sarugo!  Apobilo awak picayo kapado 
Yesus, dan maminto-Nyo untuak mamaafkan doso-doso awak, Baliau 
andak mambueknyo!  Baliau andak tibo dan iduik di dalam diri awak 

surang, dan awak andak iduik basamo-Nyo salamonyo.

Jiko awak picayo bahwo iko iolah sabuah kebenaran, kecekan iko 
kapado Tuhan: Ya Yesus, Ambo picayo bahwo Engkau iolah Tuhan, dan 
manjadi saurang manusia nan mati untuak doso awak, dan kini Engkau 

iduik baliak.  Ambo mohon tibo ka dalom iduik awak dan maafkan 
doso-doso awak, sahinggo ambo mandapek kahidupan nan baru, 
dan suatu hari isuak bisa basamo-Nyo salamonyo.  Tolong ambo 

untuak mamatuhi Engkau dan iduik untuak Engkau 
sabagai anak Engkau.  Amin.

Baca Injil dan berbicara dengan Tuhan setiap hari!   John 3:16
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